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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
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Brussel, 24 april 1978,

- Voorstel voor een verordening van de Raad
' betreffende een gemeenschappelijke actie
voor de bosbouw in bepaalde droge

mediterrane 2ones van de Gemeenschap

(door de Commissie bij de Raad ingediend)
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= In mansiuniiing op hear nmedsdsling #*Releidsliinen voor O ot wikialing van Ge
mediterrene giiuieden in de Gemeeuschap en vocrstellan vorr 46 landhouwseotor”
(CoM (]7) 526 cef.) doet de Commiesie de bijgaanie ontwerp~verordening asn

de Rasd toekoemen.

- Doze ontwsrp-verordening heeft betrekking op ds bijzonder acute problemen
waarmee de bosbouw in de droge mediterrane zores te kampen heeft. ur is een
nauw verband tussen deze problemen en die van de landbouw in het ¥iddellandsa~
Zeebekken, waar te intensieve bebouwing en overbeweiding plaatselijk hebben
geleid tot bodemverslechtering, ercsie en in het:uiherste geval zelfs woestijn-

vorming.

- Om de bodem tegen dergelijke processen te beschermen en gunstige onstandig-
heden voor een evenwichtige waterhuishouding te scheppen, wordi een programma
voor bosbouwmaatregelen voorgesteld dat is aangepast aan de plaatselijke
omstandigheden en behoeften in met name berg~ en heuvelland. Deze maatregelen,
die tevens zullen leiden tot een hogere houtproduktie en tot een vollediger
berutting van de beschikbare arbeidskrachten zowel in de bosbouw zelf als
onrechtstreeks in de houtverwerkende indusirie, zulien derhalve bijdragen

tot de verbetering van de levensstandaard van de landbouwbevolking.

= Steun van de Cemeenschap is nodig omdat de betrokken Lid~Staten niet in alle
‘behoeften kunnen voorzien. Aangezien de huidige mogelijkheden van de Gemeen=
schap voor de verlening van financiele steun ontoereikend zijn, heeft de
Commissie besloten de onderhavige verordening, die voorziet in een gemeen—
schappelijke actie van het EOGFL, aan de Raad voor te stellen. Hoewel in deze
verordening geen beroep wordt gedaan op steun uit andere communautaire
middelen zoals het Regionaal Fonds, het Scciaal Fonds en de begrotingen voor
studies en onderzoek, moeten toch alle communautaire bijstandsinstrumenten

op gecoordineerde wijze tot het bereiken van de nagesireefde doelstellingen
bijdragen.

De extra taken die voor de diensten van de Commissie uit de uitvoering van
bijgaande ontwerp~verordening zullen voortvloeien, zullen uitbreiding van de

bestaande personnelsbezetting met twee ambtenaren met respectievelijk rang
A 5/4 en rang C 3/2 noodzakelijk maken.



Vogrstel voor een Verordening van de Raad
hetreffonde een gemeenschappelijke actiz
voor de busbouw in bepsside droge

mediterrane zones van de Gemeenschap

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Econonische Gemeenschap,

inzonderheid op artikeL 43,

Gezien het voorsteL'van de Commissie,

Gezien het advies van het Europese Parlement (1),

Gézien hét advies van het Economisch en Sociaal Comité (2),

Overwegende dat krachtens artikel 39, lid 2, sub a), van het Verdrag
bij het tot stand brengen van het gemeenschappelijk landbouwbeleid
rekening moet. worden gehouden met de maatschappelijke structuur van
de landbouw en met de structurele en natuurlijke ongeLijkhefd tussen

de verschillende landbouwgebieden;

Overwegende dat, om de in artikel 39, Lid 1, sub a) en b), omschreven
doeleinden van het gemeenschappelijk landbouwbeleid te bereiken, door
de Gemeenschap bijzondere maatregelen moeten worden genomen die zijn

aangepast aan de situatie in de landbouwgebieden met de meest ongun-

stige produktie-omstandigheden;

0veryegendedat de onderhavige bijzondere steunregeling voor de bosbouw
bedoeld is als aanvulling op de speciaal voor de Landbouw in de medi-

terrane gebieden van de Gemeenschap gevoerde gemeenschappelijke ‘acties;

. Overwegende dat in de droge zones van sommige mediterrane gebieden
van de Gemeenschap de situatie op het gebied van erosie, waterhuishou-
ding en brandgevaar bijzonder ongunstig is ;

(1) PB No. C
(2) PB No. €



Overwegende dat bosbouwmaatregelen over het algemeen mede gericht zijn

op of althans kunnen bijdragen:

- tot het behoud en/of de verbetering van bodem, fauna, flora en opper=-

vliakte~ en grondwaterhuishouding, -alsmede

- tot een grotere produktiviteit van de landbouwgronden door de aanleg
van windsingels en het aanbrengen van beschuttende beplantingen en
door de gunstige invloed op de waterhuishouding en het klimaat in het

gebied;

Overwegende dat de bosbouw tot een betere aanwending van arbeidskrachten

" in de landbouw bijdraagt;

Overwegende dat, teneinde de rentabiliteit van bebossing te doen -toenemen,

het aanbeveling verdient een betere bosexploitatie te bevorderen.

Overwegende dat, om voor financiéle steun van de Gemeenschap in aanmerking
te komen, dergelijke acties voldoende waarborgen moeten bieden ten aanzien
van hun doeltreffendheid.

Oveﬁwegende dat voor de uitvoering van dergelijke acties in betrekkelijk
uitgestrekte gebieden gewoonlijk meerjarenprogramma's worden opgesteld;

Overwegende dat, met het oog op de nodige samenhang tussen de maatregelen
van de Gemeenschap en die van de Lid-Staat, de uit het Europees Oriéntatie-
en Garantiefonds voor de Landbouw, hierna te noemen "het Fonds" te finan-
cieren programma's vooraf door de betrokken Lid-Staat moeten 2ijn goedge-=
keurd en deze Lid-Staat aan de financiering ervan moet deelnemen;



<. Overwegende c¢at, om te garanderen dat de bij de toexenning van de
pijstara uit het Foncs gestelde voorwaarden door de begunstigZen

worcen naceteefd, een doeltreffende controileprocedure rRoet worden
vastgesieid en moet worden voarzien in de mcgelijkheid oa ce bij-

stand uit het Fonds te schorsen, te verlagen of in t> trekzen;

Overwegence dat, gezien de bijzondere mceilijkheden in de betrokken
gebieden, bijstand uit het Fonds in de voram van een kapitaalsubs die
geiijk aan 50 X van het jnvesteringsbedrag een redelijke bijdrace

van de Gemeenschap vorat;

. Overwegende dat uit het voorafgaande volgt dat de bkovenvermelde maat~
regelen een gemeenschappeiijke zctie vormen ais bedoeild in artikcl €
van Verordening (EEG) No. 729/75 van de Raad van 21 april 1970

betreffende de financiering van het gemeenschappelijk tancdbouwbeleiz (1);

. Overwegende dat het de taak is van de Commissie o na advies van het
Permsnent Comité voor de Landbouwstructuur, ingesteld bij artikel 1
van de Beschikking van de Raad van & december 1962 vetreffende de
codrdinatie van het structuurbeleid in de landoouw (2) de door de
Lid-Staten ingediende programma's goed te keuren; dat voorts mocet
worden bepaald dat het in artikel 11 van Verorcening (SEG) No. 7R/70

bedoelde Comité van het Fonds dient te worden cgeraadpleegd;

Overwecende dat het wenselijk is de nodige maatregelen te neren oa

de financiering van de voorgenomen investeringen te vergemakkelijken,
ten einde met de urgentie van de behoeften rekening te houden en tot het
op gang kowen van de geplande werkzaamheden bij te dragen;

HEEFT VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

(1) P8 No. L 94 van 28.4.1970, blz. 13
(2) PB No. 136 van 17.12.1962, blz. 2892/62



Artikel 1

1. Ten'einde de levensstandaard van’de Landbouwbévolking in bepaalde drogé
mediterrane zones van de Gemeenschap te verhogen, wordt een gemeenschap-
helijke actie ingesteld die tot doel heeft de voor de landbouw ongunstige
geofysische en cuttuurtechnische omstandigheden, inclusief bodehbehoud,

te verbeteren.

2. De gemeenschappelijke actie omvat de financiéle bijdrage van de sectie
Oridntatie van het Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL)
van de Commissie, volgens de Qoorwaarden en voorschriften van de Titels
111 en 1V, voor bosbouwmaatregelen die aan de bepalingen van de Titels
I en II voldoen.

TITEL I

Kaderprogramma

Artikel 2

Het kaderprogramma heeft betrekking op de bebossing van terreinen, de verbe-
tering van gedegradeerde bossen, de aanleg van boswegen en andere aanvul lende
maatregelen zoals onderzoek, in Italié in de Mezzogiorno, Lazio, Toscana,
Liguria, Umbria en de Marche, in Frankrijk in de volgende departementen :
Alpes de Haute Provence, Alpes Maritimes, Ardéche, Aude, Bouches du Rhodne,
Haute Corse, Corse-Sud, Gard, Hérault, Lozére, Pyrénées Orientales, Var en

Vaucluse. Dit kaderprogramma wordt opgesteld door de betrokken Lid-Staat.

Artikel 3

In het kaderprogramma moeten de volgende gegevens voorkomen :

a) de geografische gebieden waarop het kaderprogramma betrekking heeft;

b) het aantal eenheden waarop de diverse uit te voeren bosbouwmaatregelen
betrekking hebben;

¢) een beschrijving van de noodzakelijk geachte voorafgaande maatregelen
zoals het verzamelen van gegevens en onderzoek;

d) de binding met het algemeen regionaal ontwikkelingsprogramma.

Artikel &

1. Het kaderprogramma en de eventuele aanpassingen'ervan worden door de betrok-

ken Lid-Staat ter kennis van de Commissie gebracht,

2. Op verzoek van de Commissie licht de betrokken Lid-Staat de krachtens arti-
kel 3 mede te delen gegevens nader toe.



Artikel S

De Commissie beslist volgens de procedure van artikel 15 over de goedkeuring

van het kaderprogramma en de eventuele aanpassingen.

TITEL II

Bijzondere programma's

Artikel 6 ' i

In de zin van deze verordening wordt onder bijzonder programma verstaan elk
meerjarenprogramma van de overheid voor bosbouwmaatregelen in één of meer in
het kaderprogramma aangewezen specifieke gecgrafische gebieden bf in een be-
tangrijk deel van zulk een gebied. Het bijzondere programma omvat één of
meer projecten, die op overheids=-, semi~overheids- of particuliere gronden

zullen worden uitgevoerd.

Artikel 7

1. De bijzondere programma's moeten worden ingepast in het kaderprogramma en
moeten voldoen aan de daarin gestelde voorwaarden.
Bovendien moeten zij de volgende gegevens bevatten :
a) met betrekking tot de motivering van de programma's, een beschrijving

van de bestaande toestand en van de beocogde doeleinden;

b)

c)

d)

met betrekking tot de geografische situering van de programma's, precieze
geografische gegevens over de plaatsen waar de werkzaamheden zullen wor-
den uitgevoerd en over de gebieden waarvoor de maatregelen van belang zijn;
met betrekking tot de beoogde middelen, een beschrijving en becijfering

van de aan te wenden technische hulpmiddelen en voorts de vereiste man-
kracht alsook de verwachte kosten en de financiéle middelen;

met betrekking tot het verloop van de programma's, het tijdschema voor

de werkzaamheden;

e) met betrekking tot de vereiste terreinen: de oppervlakten per soort van
eigenaar;
2. De bijzondere programma's moeten aan één of meer van de volgende criteria
voldoen : |
a) betrekking hebben op gebieden die te kampen hebben met bijzondere moei-
lijkheden in verband met erosie en waterhuishouding;
b) betrekking hebben op oppervlakten die als geheel van belang zijn voor
een belangrijk stroomgebied;
¢) maatregelen omvatten om de aan de versnippering van het grondgebied ver-
- bonden bezwaren te ondervangen.
3. De bijzondere programma's moeten :

= een voldoende waarborg bieden wat betreft hun doeltreffendheid,
= bijdragen tot de verbetering van het milieu.
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TITEL III .

Procedure voor het onderzoek van de bijzondere programma's

Artikel 8

1. De verzoeken om bijstand uit het Fonds voor de bijzondere programma's

moeten via de betrokken Lid~-Staat worden ingediend.

2. De bijzondere programma's komen voor bijstand uit het fonds slechts in
aanmerking indien er tevoren door de betrokken Lid-Staat een gunstig ad-

vies over is uitgebracht,

3. De verzoeken om bijstand dienen vergezeld te gaan van gegevens waaruit
blijkt dat het bijzondere programma aan de voorwaarden van Titel II

voldoet.

4. Welke gegevens in de verzoeken moeten voorkomen en in welke vorm deze
moeten worden ingediend, wordt bepaald volgens de procedure van artikel
15, na raadpleging van het Comité van het Fonds over de financiéle
aspecten. )

Artikel 9

1. Over de verlening van de bijstand uit het Fonds wordt
beslist volgens de procedure van artikel 15, na raadpleging van het

Comité van het Fonds over de financiéle aspecten.

2. De beschikking inzake de bijstandverlening wordt medegedeeld aan de
betrokken Lid-Staat en aan de met de uitvoering van het bijzonder pro-

gramma belaste overheidsinstantie.

TITEL IV
Algemene en financiéle bepalingen

Artikel 10

1. De termijn voor de uitvoering van de gemeenschappelijke actie is vijf

jaar, te rekenen vanaf de datum van inwerkingtreding van deze verordening.

2. VO4r het einde van de in Lid 1 bedoelde periode wordt deze verordening
door de Raad op voorstel van de Commissie opnieuw bezien.
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3. De ten lLaste van het Fonds komende kosten van de gemeenschappelijke actie

worden voor de in Lid 1 bedoelde periode op 230 miljoen rekeneenheden ge-

raamd.

4. Artikel 6, Lid 5, van Verordening (EEG) Nr. 729/70 is van toepassing op

deze verordening.

Artikel 11

1. De bijstand uit het Fonds bestaat in kapitaalsubsidies die al dan niet

ineens worden uitgekeerd. -

2. De bijstand uit het Fonds bedraagt 50 % van de kosten voor de uitvoering
van de in artikel 2 bedoelde werkzaamheden en maatregelen, zulks tot de

volgende maxima :

2.000 RE/ha voor bebossing en 1.000 RE/ha voor daarmee samen-=
hangende voorbereidende werkzaamheden zoals grondverzet of brand-

beveiliging;

1.700 RE/ha voor verbetering van gedegradeerde bossen door omzet-

ting en/of andere maatregelen zoals de scheiding van bos en weide;

12.000 RE/km voor aanleg van boswegen;

8 miljoen RE voor voorbereidende werkzaamheden en onderzoekpro-
jecten voor de vijf jaren.

Artikel 12

1. Indien documenten worden overgelegd met betrekking tot de jaarlijkse ge-
deelten waarin, in het kader van een bijzonder programma, bosbouwwerk=-
zaamheden als bedoeld in artikel 2 moeten worden uitgevoerd, kunnen naar-
gelang van de door de betrokken Lid-Staat véstgestelde'financieringswijze
en de vorderingen der werkzaamheden voorschotten worden verstrekt.

2. De voorschotten mogen niet meer bedragen dan 80 X van de bijdrage van de
Gemeenschap 1in de fosten van een jaarlijks gedeelte van de in lid 1 be-
doelde bosbouwwerkzaamheden. ' '
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De voorschriften voor de toepassing van dit artikel worden vastgesteld

volgens de procedure van artikel 13 van Verordening (EEG) No. '729/70.

Artikel 13

1.

De bijstand uit het Fonds wordt overgemaakt aan de daartoe door de be-

trokken Lid-Staat aangewezen instanties.

Zolang de bijstand uit het Fonds wordt verleend, verstrekt de door de
betrokken Lid-Staat daartoe aangewezen autoriteit of instantie aan de
Commissie op haar verzoek alle bewijsstukken en bescheiden waaruit blijkt
dat aan de voor elk bijzonder programma opgelegde financiéle en andere
voorwaarden wordt voldaan. De Commissie kan zo nodig ter plaatse een

onderzoek verrichten.

Na het Comité van het Fonds over de financiéle aspecten te hebben ge-
raadpleegd, kan de Commissie volgens de procedure van artikel 15 beslissen

de bijstand uit het Fonds te schorsen, te verlagen of in te trekken :

~ indien het bijzonder programma niet volgens het plan wordt uitgevoerd, of
= indien aan bepaalde opgelegde voorwaarden niet wordt voldaan, of '
= indien met de uitvoering van de werkzaamheden niet is begonnen binnen

een jaar na de kennisgeving van de in artikel 9 bedoelde beschikking.

De beschikking wordt ter kennis gebracht van de betrokken 1,id-Staaten

van de met de uitvoering van het bijzondereprogramma belaste overheids~

" instantie.

De Commissie vordert de bedragen terug die ten onrechte blijken te zijn
uitgekeerd.

De voorschriften voor de toepassing van dit artikel worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 13 van Verordening (EEG) No. 729/70.

Artikel 14

1.

Voor elk bijzonder programma waarvoor bijstand uit het Fonds is verleend,

moet de bevoegde overheidsinstantie de Commissie op gezette tijden rap-

porten doen toekomen over het verloop en de financiéle resultaten van het

programma. Deze rapporten moeten worden ingediend binnen g v
in de bijstandsbeschikking vastgestelde termijn.



2.

indien de bevoegde overheidsinstantie de in Llid 1 bedoelde verplichting
niet nakomt, kan de bijstandsbeschikking na aanmaning geheel of ten dele
gewijzigd worden volgens de procedure van artikel 15, na raadpleging van
het Comité van het Fonds over de financiéle aspecten. De wijzigings-~
beschikking wordt ter kennis gebracht van de betrokken Ljd-Staat en van
de bevoegde overheidsinstantie. De Commissie vordert de uitgekeerde

bedragen geheel of gedeettelijk terug.

De voorschriften voor de toepassing van dit artikel, met name met betrek-
king tot de gegevens die de in Lid 1 bedoelde rapporten moeten bevatten,
worden vastgesteld volgens de procedure van artikel 15, na raadpleging

van het Comité van het Fonds over de financiéle aspecten.

Artikel 15

1-

Wanneer wordt verwezen naar de in dit artikel omschreven procedure, wordt
het Permanent Comité voor de Landbouwstructuur ingeschakeld door zijn
voorzitter, hetzij op diens initiatief, hetzij op verzoek van de vertegen-

woordiger van een Lid-Staat.

De vertegenwoordiger van de Commissie Legt een ontwerp van te nemen maat-
regelen voor, Het Comité brengt met een meerderheid van 41 stemmen over
deze maatregelen advies uit binnen een termijn die dcor de voorzitter
naar gelang van de urgentie van de te onderzoeken vraagstukken kan worden
vastgesteld; de stemmen van de Lid~Staten worden gewogen overeenkomstig

artikel 148, lLid 2, van het Verdrag. De voorzitter neemt niet aan de
stemming deel.

De Commissie stelt de maatregelen vast, die onmiddellijk van toepassing
zijn. Indien deze maatregelen echter niet in overeenstemming zijn met .
het door het Comité uitgebrachte advies, worden zij door de Commissie
onverwijld ter kennis van de Raad gebracht, In dit geval kan de Commis-

sie de toepassing ervan tot ten hoogste een maand na deze kennisgeving
uitstellen,

De Raad kan binnen een maand met gekwalificeerde meerderheid van stemmen
een andersluidend besluit nemen.
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Artikel 16

De Raad kan volgens de procedure van artikel 43 van het Verdrag het be-

paaltde in artikel 2 en in artikel 11, lid 2, wijzigen of aanvullen.

Artikel 17

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van

haar bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke Lid-~Staat.



FINANCIGEL MEMORANDUM
e s 10.3.1978

1. DEGROTINGSPCST EEN NIEUWE POST MOET WORDEN INGELAST

2. OMSCHRIJVING : VOORSTEL VOOR EEN NIEUWE VERCRDENING VAN DE RAAD BETREFFENDE EEN
GEMEENSCHAPPELIJKE ACTIE VOOR DE BOSBOUW IN BEFPAALDE DROGE MEDITERRANE ZONES

VAN DE GEMEENSCHAP

). JURIDISCIE CRONDSLAG : ARTIKEL 6 VAN VERORDENING 729/70/EEG

4 DOEL t [N DEZE DROGE MEDITERRANE ZONES ZIJN DE BOSSEN VAN VITAAL BELANG BIJ HET
TEGENGAAN VAN DE EROSIE EN BIJ HET BEWAREN VAN DE BODEM EN HET WATER : ZIJ PRODU-
CEREN TEVENS HOUT EN KUNNEN OP EEN NUTTIGE WIJZE BIJDRAGEN TOT WERKGELEGENHELD
HETZIJ DOOR HET HOUT ZELF EN HETZIJ ONRECHTSTREEKS DOOR MIDDEL VAN HOUTINDUSTRIEEN

5. FINANGIELE WEERSLAG GEDUREYDE VERKOOPSEIZOEN LOPEND BEGBOI‘IHGSJMR( VOLGEND BEGHOTINGSJAAR(

5,0 KOSTEN
-~ TEN LASTE VAN DS RECROTINC EC
(RSSTITUTIES/INTERVENTIES)
= TEN LASTE VAY NAT. OVER'EID
~ TEN LASTE VAl ANDERE SECTOREN
IN DE LID-STATEN

5.1 ONTVANGSTEN

— EYCEY WIDDELEN EC -~
(HEFFINGEN/DCUANERECHTEN)

~ NATIONALE BEGROTINGEY

Jm.l. (NN ] *e s ee LA R J e
5,0,1 SPREIDING VAN DE KOSTEN * 1979 MR 198.0 ’ R 1987

5.1.1 SPREIDING VAN DE ONTVANGSTEN _ 20 MUCE 40 MUCE - 60 MUCE

5.2 BEREKENINGSMETHODE

ZIE BIJLAGE

6.0, FIMANCIFRING IS MOGELIJK UIT KREDIETEN DIE IN HET BETROKKEN HOOFDSTUK V. 34/
2198 UITCETROGE! AN DE LOPENDE BEGROTING . IA/ERN

6.1. FIKANCIERING IS MOGELIJK DOOR OVERBOEKING VAN EEN HOOFDSTUK Y.

IKASCIERING 1S ¥O . NAAR EEV ANTER HOOFDSTUK VAN DE INERK
6.2. AAIVULLENDE BEGROTING HODIG AX/NEEN
6.3. MOETEX OP DE VOLGENDE BEGROTINGEN XREDIETEN WORDEN UITGETROKKEN ? 'u/.\m

OPMERKIHGEN 4




“

- TOTALE.KOSTEN

BIJLAGE

: KOSTEN DER MAATREGELEN

-

Hoeveelheid ge-

gemiddelde waar-

Totale kosten

H
4

f Aard ‘van verbetering i durende het tijd% den der eenheids% ‘over de f
: ¢ perk van 5 jaar : kosten : S jaar :
: 1. Bebossing :  110.000 Ha  : 1.700 RE/Ha : 187 MUCE :
: 2. Grondverzet en brand- : .z ‘ ; - :
*  beveiliging * ° 100.000 Ha : 850 RE/Ha ® 85 :
f 3. Verbetering van gede- f ’ f . f f
: gradeerde bossen : 120.000 Ha : 1.250 RE/Ha : 150 :
: 4. Aanleg van boswegen :  3.000 km : 10.000 RE/km 3 30 :
f 5. Voorbereidende werkzaam- f E - f' f
H heden en onderzoekpro- @ H s H
f~ jecten \f f f 8 f
: ®  "votale kosten over 5 jaar P 460 MUcE ~ :
= VERDELING VAN DE KOSTEN VOOR DE TOEKOMST (IN MUCE)
E ' : : : : : 1 :
: Jaar Po1979 1980 Y 1981 fi9s2 G 1983} 1984 [Totael
: : : H .8 : 3 | I
s Lid-Staten (50%) - : 20 ¢ 40 : 60 : 60 : 503 - 5230
HE - H : : : H 3 L]
3 FEOGA (50X) T 20 : 40 : 60 : 60 : 403 10 s 230
3 H : : H s 3
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